RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 25-20 WCF FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other
tool Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will
shoot more accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must
build to a higher level before the bullet begins to move. This higher start
pressure insures a more uniform pressure curve and less velocity variation
Features a collet that squeezes the case mouth into the crimping groove for a
firm hold Shellholder not included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

¢ Name: 25-20 WCF FACTORY CRIMP DIE
e Manufacturer: LEE PRECISION
e Product no.: 100053153

e Mfr. No.: 90833

e Cartridge: 25-20 Winchester
¢ Die Style: Crimp Die

¢ Delivery weight: 0.159kg

¢ Shipping height: 36mm

¢ Shipping width: 84mm

¢ Shipping length: 116mm

e UPC: 734307908331

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520
WCF FACTORY CRIMP DIE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION. Diese CrimpDies
sind speziell fur das Kaliber 2520 Winchester entwickelt und bieten eine prazise und sichere Méglichkeit, Ihre
Munition zu verarbeiten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Vergewissere dich, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Halte die Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Unfalle zu verhindern.

Verwende die CrimpDies nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Lagere das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Berlcksichtige beim Arbeiten mit Munition die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete personliche Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du
mit der CrimpDies arbeitest.

Uberpriife vor der Verwendung die CrimpDies auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschadigten Teile.

Stelle sicher, dass die Wiederladepresse stabil und sicher montiert ist, bevor du mit dem Crimpen
beginnst.

Achte darauf, dass keine Fremdkdrper oder Schmutz in die CrimpDies gelangen.

Verwende nur die empfohlenen Hilsen und Kugeln, um die besten Ergebnisse zu erzielen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere die CrimpDies gemall den Anweisungen des Herstellers auf deiner 7/8"14
Wiederladepresse.
o Stelle sicher, dass die Dies fest und sicher befestigt sind.

2. Nutzung:

o Fuhre die Hilse in die CrimpDies ein und achte darauf, dass sie richtig positioniert ist.

o Betdtige die Presse langsam und gleichmaRBig, um einen gleichmaligen Crimp zu gewahrleisten.

o Uberpriife regelmaBig den Crimp und die Kugelposition, um eine gleichmaRige Leistung zu
garantieren.

3. Nach der Verwendung:

o Reinige die CrimpDies nach jedem Gebrauch, um Rlckstande zu entfernen und die Lebensdauer zu

verlangern.
o Lagere die CrimpDies an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien gemal den lokalen Vorschriften flr gefahrliche

Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle verwendeten Hilsen und Munition sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu den RIFLE FACTORY CRIMP DIES wende dich bitte an den Hersteller
oder deinen Handler. Es ist wichtig, dass du bei Sicherheitsanfragen oder Problemen mit dem Produkt
Unterstlitzung erhaltst. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitstellst,
wenn du Kontakt aufnimmst.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du die RIFLE FACTORY CRIMP DIES sicher und
effektiv verwenden kannst. Bitte beachte alle Anweisungen und Hinweise, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES 2520 WCF FACTORY
CRIMP DIE Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lee Factory Crimp Die for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all guidelines carefully to avoid
potential hazards and ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

¢ Store all reloading tools and components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
individuals.

e Ensure that your reloading area is clean, welllit, and free from distractions.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using
reloading tools.

¢ Familiarize yourself with the specific characteristics and requirements of the 2520 Winchester cartridge
before use.

e Regularly inspect your reloading equipment for signs of wear or damage. Replace any damaged
components immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Lee Factory Crimp Die with the 2520 Winchester cartridge.

e Ensure that the die is properly installed and securely tightened in your reloading press before use.

¢ Do not exceed the recommended load specifications for the 2520 Winchester cartridge. Refer to
reputable reloading manuals for guidance.

¢ Avoid using the crimp die on cases that do not have a crimp groove, as this may lead to inconsistent
performance.

¢ Keep your hands and body clear of the die while operating the reloading press.

¢ If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for any obstructions or issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged (if applicable).

o Remove any existing dies from the press.

Insert the Lee Factory Crimp Die into the appropriate die hole of your 7/8"14 reloading press.
Tighten the die securely using the provided locking ring.

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Prepare your cases by cleaning and resizing them as needed.

o Place a prepared case into the shell holder of your reloading press.

Adjust the die to ensure that the crimping groove aligns with the case mouth.
Slowly raise the ram of the press to engage the die with the case mouth.
Apply firm pressure to crimp the bullet into place.

Inspect the completed rounds for proper crimp and overall quality before use.

o

[¢]

[¢]

o



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable reloading components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away reloading components in regular household waste.
¢ Check with your local waste management facility for specific disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For assistance with your Lee Factory Crimp Die or to report any safety concerns, please contact the
manufacturer directly through their designated channels. Ensure that you have the product information and any
relevant details ready when reaching out for support.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho 2520 WCF. Este producto esta disefiado
para mejorar la precisién de tus disparos al asegurar la bala en su lugar. A continuacién, encontraras pautas de
seguridad importantes y recomendaciones para el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el die.

e Mantén el die fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

e Utiliza el die Unicamente para el propdésito previsto, que es el crimpado de balas para el cartucho 2520
Winchester.

¢ Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin problema,
no lo uses.

¢ Si tienes dudas sobre el uso del producto, consulta a un profesional o experto en recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y las balas.

AsegUrate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y en buen estado antes de usar el
die.

No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de materiales inflamables.

No uses el die si estds cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté desconectada.
o Atornilla el die en la prensa de recarga de 7/8"14 hasta que esté firmemente ajustado.
o Verifica que el die esté alineado correctamente con el cartucho.

2. Uso del Die:

o Coloca el cartucho en la prensa de recarga.

o Baja el mango de la prensa para que el die se ajuste a la boca del cartucho.
Asegurate de que la bala esté en su lugar antes de aplicar el crimpado.

Eleva el mango para completar el crimpado y retira el cartucho.

Revisa visualmente el crimpado para asegurarte de que sea uniforme y seguro.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el die, aseglrate de desecharlo de manera responsable.

* No arrojes el die en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y productos de recarga.

» Si el die estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del Die de Crimpado de Fabrica LEE, consulta a un
profesional en recarga de municiones o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu experiencia de recarga
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 2520 WCF

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les RIFLE FACTORY CRIMP DIES de LEE PRECISION. Ce document a
pour but de te fournir des instructions claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Utilise toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte des lunettes de protection pour éviter les projections lors du sertissage.
Utilise des gants appropriés pour protéger tes mains des coupures ou des blessures.
Ne surcharge pas la presse de rechargement lors de I'utilisation de la die.

Assuretoi que la die est correctement installée avant de commencer le sertissage.
Ne modifie pas I'outil ni n'utilise des pieéces non recommandées par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Die :

o Dévisse la die de son emballage.
o Fixe la die sur ta presse de rechargement 7/8"14 en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la die est bien serrée et stable avant de commencer I'utilisation.

2. Utilisation de la Die :

o Place une douille vide dans le portedouille de la presse.

o Insere la balle a sertir dans la douille.

o Actionne la presse pour appliguer le sertissage. Vérifie que la pression est suffisante pour un
maintien ferme.

o Retire la douille et inspecte le sertissage pour t'assurer qu'il est correct.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

» Consulte les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des outils et des
équipements de rechargement.

¢ Si le produit est endommagé ou inutilisable, rapportele a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, nous te recommandons de contacter
le fabricant ou de consulter leur site web pour des informations supplémentaires.



Ce guide de sécurité vise a assurer une utilisation s(ire et responsable des RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION 2520 WCF. Suis ces instructions pour profiter pleinement de ton produit tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF
FACTORY CRIMP DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE. Questo

strumento & progettato per migliorare la precisione dei proiettili durante il ricarico. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o materiali
volanti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segui tutte le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo bossoli compatibili con il calibro 2520 Winchester.

Assicurati che la pressa per ricarica sia ben fissata prima di iniziare I'operazione.

¢ Non esercitare una pressione eccessiva durante la crimpatura per evitare danni al proiettile o alla
cartuccia.

Verifica sempre che il proiettile sia correttamente posizionato prima di procedere alla crimpatura.
Non tentare di modificare o riparare il die senza consultare un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Monta il die sulla pressa per ricarica, assicurandoti che sia fissato saldamente.
o Regola l'altezza del die in base alle specifiche del proiettile e della cartuccia.

2. Preparazione dei Bossoli:

o Assicurati che i bossoli siano puliti e privi di detriti.
o Controlla che non ci siano segni di danno sui bossoli.

3. Caricamento del Proiettile:

o Inserisci il proiettile nel bossolo.
o Assicurati che il proiettile sia allineato correttamente.

4. Crimpatura:

o Attiva la pressa per ricarica per iniziare la crimpatura.
o Monitora la pressione applicata per garantire una crimpatura uniforme.

5. Controllo Finale:

o Dopo la crimpatura, verifica che la cartuccia sia sicura e che il proiettile non si muova.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente senza seguire le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso
cui hai acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE. La tua sicurezza & la nostra priorita e ti incoraggiamo a
rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520
WCF FACTORY CRIMP DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi ainoastaan suunnitellussa tarkoituksessa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta suojalaseja ja muita henkildkohtaisia suojavarusteita, kun kasittelet tai kdytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 koskaan ohita puristusprosessia, sillé se voi vaikuttaa luotien tarkkuuteen ja turvallisuuteen.
Varmista, etta patruunapidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Valta liiallista puristamista, joka voi vahingoittaa patruunoita tai aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita crimpdie uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on 7/8"14 standardin mukainen.
o Varmista, etta die on tiukasti kiinni ja oikein asetettu.

2. Kaytto

o Aseta patruuna dieen ja varmista, ettd se on oikein paikallaan.

o Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja seuraa puristusprosessia.

o Tarkista, etta luoti on tiukasti puristettu paikoilleen ennen ammuntaa.
o Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta luodit ampuvat oikein.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE tuotetta!
Toivomme, ettd tdma opas auttaa sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP
DIE

Introduktion
Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE. Denna produkt

ar designad for att ge en saker och effektiv |6sning for att krimpa kulor. For att sakerstalla en trygg anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med krimpning av kulor.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan du bérjar krimpa for att undvika skador.
Anvand endast den rekommenderade hylshallaren som ar kompatibel med produkten.
Undvik att 6verkrimpa, vilket kan skada kulan och paverka skjutresultatet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Fast crimp die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt atdragen for att sakerstalla stabilitet under anvandning.

2. Anvandning av produkten:

[¢]

Forbered hylsor och kulor enligt specifikationerna for 2520 Winchester.
Placera hylsan i die och se till att den ligger korrekt i krimpsparet.

Utfor krimpprocessen langsamt och jamnt for att sakerstalla en korrekt krimp.
Kontrollera den fardiga kulan for att sakerstalla att krimpen ar jdmn och saker.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och metallprodukter.
¢ Kontakta din kommunala avfallsanlaggning for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av RIFLE



FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 2520 WCF FACTORY CRIMP DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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